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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PETIT APPAREILLAGE ELECTRIQUE - .
DISJONCTEURS POUR LA PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES
POUR INSTALLATIONS DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 1: Disjoncteurs pour le fonctionnement en courant alternatif

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nati

intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations interngtionalée
gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également 2
avec I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon d
deux organisations.

ésentent, dans la mesure
du possmle un accord |nternat|ona| sur les su1ets étudiés, |\étant donné que Ies ités nationaux intéressés

3) Les documents produits se présentent sgus i internationales. lls sont publiés
comme normes, spécifications technique techniques\ ou guides et agréés comme tels par les
Comités nationaux.

facon transparente, dans toute la mesure possiplexJes Norimes ihternationales de la CEIl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergence\ entke nor de/la CEl et la norme nationale ou régionale

correspondante doit étre indiquée 1 airs dang cette derniere.
6) L’attention est atjifde s

I’objet de droit

responsable de ne\pa
La Norme inter

et appareillag
appareillage

éments de la présente Norme internationale peuvent faire
de droits analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour
Qits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

a été établie par le sous-comité 23E: Disjoncteurs
domestique, du comité d'études 23 de la CEI: Petit

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
23E/470/FDIS 23E/478/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette publication a été rédigée conformément aux Directives ISO/CEI, Partie 3.
Les annexes B, C, E, H et | font partie intégrante de cette norme.

Les annexes A, D, F et G sont données uniquement a titre d'information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL ACCESSORIES -
CIRCUIT-BREAKERS FOR OVERCURRENT PROTECTION FOR
HOUSEHOLD AND SIMILAR INSTALLATIONS -

Part 1: Circuit-breakers for a.c. operation

FOREWORD

participate in this preparatory work International, governmental and no
with the IEC also part|C|pate in thls preparation. The

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters nearly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects |si shni mittee has representation

of standards, technical specifications, i 9 ides and they are accepted by the National
Committees in that sense.

4) In order to promote international unificatio
Standards transparently to the maximum| exte pOSS Ie in their national and regional standards. Any
divergence between the |IECStandard and the national or regional standard shall be clearly

indicated in the latter.

equipment declared to b Qrmi i a dards

6) Attention is draw th ibi € elements of this International standard may be the subject
of patent rights. *@ Ce q eld responsjble for identifying any or all such patent rights.
International Standa E : hds been prepared by sub-committee 23E: Circuit-

breakers and sim G nentfor hgusehold use, of IEC technical committee 23: Electrical
accessories.

The text of this standatd is based on the following documents:

FDIS Report on voting

23E/470/FDIS 23E/478/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.
Annexes B, C, E, H and | form an integral part for this standard.

Annexes A, D, F and G are for information only.
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Dans la présente norme, les caractéres suivants sont employés:

— Prescriptions proprement dites: caractéres romains.
— Modalités d'essais: caracteres italiques.

— Notes: petits caractéres romains.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2002. A
cette date, la publication sera

- reconduite;
— supprimée;

- remplacée par une édition révisée, ou

@%

- amendée.

N



60898-1 O IEC:2002 -13 -

In this standard, the following print types are used:

— Requirements proper: in roman type.
— Test specifications: in italic type.

— Explanatory matter: in smaller roman type.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2002. At this date, the publication will be

reconfirmed;

withdrawn;

replaced by a revised edition, or

@%
D
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PETIT APPAREILLAGE ELECTRIQUE - )
DISJONCTEURS POUR LA PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES
POUR INSTALLATIONS DOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 1: Disjoncteurs pour le fonctionnement en courant alternatif

1 Domaine d’application et objet

La présente partie de la CEl 60898 s'applique aux disjoncteurs a coupure dans l'air pour
courant alternatif a 50 Hz ou 60 Hz, de tension assignée ne dépasgant pas 440 V (entre
phases), de courant assigné ne dépassant pas 125 A et d'un pouvoi
dépassant pas 25 000 A.

batiments et autres applications analogues; ils
personnes non averties et pour ne pas exiger d'e

o
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D

r e,cep ion de ceux ayant les tensions assignées
120 V ou 120/240 V (voir ta U 1), soghappropries pour usage dans les systemes IT, sous
S 54 r3:1977 + A1:1998 soient satisfaites.

La présente no nt™\adx disjoncteurs a calibres multiples, a condition
que l'organe de ge d'une valeur discréte a une autre ne soit pas

accessible en servige ¢ isge étre effectué sans I'aide d'un outil.

a l'utilisateu

Pour les disjoncteurs d'un degré de protection supérieur a IP20 suivant la CEl 60529, utilisés
dans des emplacements ou régnent des conditions sévéres (telles que chaleur, froid, humidité
excessive, ou dépdt de poussiéres) et dans des emplacements dangereux, (par exemple ou il
y a un risque d'explosion) des constructions spéciales peuvent étre nécessaires.

Les prescriptions applicables aux disjoncteurs pour fonctionnement en courant alternatif et en
courant continu sont données dans la CEl 60898-2.

Les prescriptions pour les disjoncteurs munis d'un déclencheur a courant différentiel résiduel
incorporé sont contenues dans la CEI 61009-1, la CEIl 61009-2-1 et la CEl 61009-2-2.

Un guide pour la coordination, dans des conditions de court-circuit, des disjoncteurs avec des
dispositifs de protection contre les courts-circuits (DPCC) est donné dans I'annexe D.
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ELECTRICAL ACCESSORIES -
CIRCUIT-BREAKERS FOR OVERCURRENT PROTECTION FOR
HOUSEHOLD AND SIMILAR INSTALLATIONS -

Part 1: Circuit-breakers for a.c. operation

1 Scope and object

This part of IEC 60898 applies to a.c. air-break circuit-breakers for operation at 50 Hz or
60 Hz, having a rated voltage not exceeding 440 V (between phases), ed current not
exceeding 125 A and a rated short-circuit capacity not exceeding 25 000™

These circuit-breakers are intended for the protection .agai kS of wiring
installations of buildings and similar applications; they aré i v by uninstructed
people and for not being maintained.

For circui K ing a degree of protection higher than IP20 according to IEC 60529,
for use in locati arduous environmental conditions prevail (e.g. excessive humidity,
heat or cold or depogition of dust) and in hazardous locations (e.g. where explosions are
liable to occur), special constructions may be required.

Requirements for circuit-breakers for a.c. and d.c. operation are given in IEC 60898-2.

Requirements for circuit-breakers which incorporate residual current tripping devices are to be
found in IEC 61009-1, IEC 61009-2-1, and IEC 61009-2-2.

A guide for co-ordination under short-circuit conditions between a circuit-breaker and another
short-circuit protective device (SCPDs) is given in annex D.
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NOTE 1 Pour des conditions de surtension plus sévéres, il convient d'utiliser des disjoncteurs conformes a
d'autres normes (par exemple CEI 60947-2).

NOTE 2 Pour des environnements ayant un degré de pollution plus élevé, il convient d'utiliser des enveloppes
procurant le degré de protection approprié.

NOTE 3 Les disjoncteurs faisant I'objet de la présente norme peuvent aussi étre utilisés pour la protection contre
les chocs électriques, en cas de défaut, selon leurs caractéristiques de déclenchement et les caractéristiques de
I'installation. Les critéres d'application pour de tels usages sont traités par les régles d'installation.

La présente norme indique toutes les prescriptions nécessaires pour assurer la conformité
aux caractéristiques de fonctionnement exigées pour ces appareils par les essais de type.

Elle indique également les détails relatifs aux prescriptions et aux modalités d'essais
nécessaires pour assurer la reproductibilité des résultats.

La présente norme fixe

a) les caractéristiques des disjoncteurs;
b) les conditions auxquelles doivent répondre les disjoncteurs
1) leur fonctionnement et leur tenue en service norma
2) leur fonctionnement et leur tenue en cas de su

3) leur fonctionnement et leur tenue en cas [ squ'a leur pouvoir de
coupure assigné;

4) leurs propriétés diélectriques;

inacceptables
annexe ).

Les documen \atifs Suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
uent des dispositions valables pour la présente partie de la CEI 60898.
Pour les références.datées, les amendements ultérieurs ou les révisions de ces publications
ne s’appliquent pas. Toutefois, les parties prenantes aux accords fondés sur la présente
partie de la CEIl 60898 sont invitées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions les
plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Pour les références non datées, la
derniére édition du document normatif en référence s’applique. Les membres de la CEIl et de
I'I'SO possedent le registre des Normes internationales en vigueur.

CEI 60038, Tensions normales de la CEl

CEI 60050(441), Vocabulaire Electrotechnique International (VEI) — Chapitre 441: Appareil-
lage et fusibles

CEIl 60060-1:1989, Techniques des essais a haute tension. Premiere partie: Définitions et
prescriptions générales relatives aux essais

CEl 60112, Méthode pour déterminer des indices de résistance et de tenue au cheminement
des matériaux isolants solides dans des conditions humides
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NOTE 1 For more severe overvoltage conditions, circuit-breakers complying with other standards (e.g. IEC 60947-2)
should be used.

NOTE 2 For an environment with a higher pollution degree, enclosures giving the appropriate degree of protection
should be used.

NOTE 3 Circuit-breakers within the scope of this standard may also be used for protection against electric shock
in case of fault, depending on their tripping characteristics and on the characteristics of the installation. The
criterion of application for such purposes is dealt with by installation rules.

This standard contains all requirements necessary to ensure compliance with the operational
characteristics required for these devices by type tests.

It also contains the details relative to test requirements and methods of testing necessary to
ensure reproducibility of test results.

This standard states

a) the characteristics of circuit-breakers;

b) the conditions with which circuit-breakers shall comply, wit
1) their operation and behaviour in normal service;
2) their operation and behaviour in case of overload;
capacity;

4) their dielectric properties;

be adopted for the tests;
d) the data to be marked op the device

e) the test sequences
certification purpos

f) the co-ordination
(SCPD) assd
g) the routine tests

variations in mate

2 Norma
The foll6 ative documents contain provisions which, through reference in this text,
constitute this part of IEC 60898. For dated references, subsequent

amendments toysor reyisions of, any of these publications do not apply. However, parties to
agreements based>an this part of IEC 60898 are encouraged to investigate the possibility of
applying the most recent editions of the normative documents indicated below. For undated
references, the latest edition of the normative document referred to applies. Members of IEC
and ISO maintain registers of currently valid International Standards.

IEC 60038, /EC standard voltages

IEC 60050(441), International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 441: Switchgear,
controlgear and fuses

IEC 60060-1:1989, High-voltage test techniques — Part 1: General definitions and test
requirements

IEC 60112, Method for determining the comparative and the proof tracking indices of solid
insulating materials under moist conditions
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CEIl 60227 (toutes les parties), Conducteurs et cébles isolés au polychlorure de vinyle, de
tension nominale au plus égale a 450/750 V

CEIl 60269 (toutes les parties), Fusibles basse tension
CEIl 60364 (toutes les parties), Installations électriques des batiments

CEl 60364-4-41:1992, Installations électriques des béatiments — Partie 4: Protection pour
assurer la sécurité — Chapitre 41: Protection contre les chocs électriques

partie: Protection
pQuUr assurer la

CEI 60364-4-473:1977, Installations électriques des batiments — Quatrieme
pour assurer la sécurité — Chapitre 47: Application des mesures de prote
sécurité — Section 473: Mesures de protection contre les surintensités
Amendement 1, 1998

CEI 60417 (toutes les parties), Symboles graphiques utilisables /st J aférie

CEIl 60664-1, Coordination de I'isolement des matéry C >mes (réseaux) a basse

CEIl 60695-2-10, Essais relatifs aux i y 0 Essais au fil incandescent/

ISO/CEI Guide 2;,499¢ 1 elleurs définitions concernant la normalisation et
les activités con
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IEC 60227 (all parts), Polyvinyl chloride insulated cables of rated voltages up to and including
450/750 V

IEC 60269 (all parts), Low-voltage fuses
IEC 60364 (all parts), Electrical installations of buildings

IEC 60364-4-41:1992, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter 41: Protection against electric shock

IEC 60364-4-473:1977, Electrical installations of buildings — Part 4: Protection for safety —
Chapter 47: Application of protective measures for safety — Section 473: Measures of protection
against overcurrent
Amendment 1: 1998

IEC 60417 (all parts), Graphical symbols for use on equipment

IEC 60529, Degrees of protection provided by enclosures (IP Code

wire apparatus and common test procedure

IEC 60947-1:1999, Low-voltage switchges

related activities





